
Konfliktmanagement HSH

Gestion des conflits CPT

Online Austausch Kantone 

Échange en ligne avec les cantons

11.02.2026



• Grundsätzliches

• Konflikt Management mit HSH

• Sicherheitsgutachten BUL

• Gefährdungsermittlung/ 

Risikobeurteilung/ 

Massnahmenplanung

• Weitere Angebote BUL

PROGRAMM

11.02.20262

• Principes fondamentaux

• Gestion des conflits avec CPT

• D'expertise de sécurité du SPAA

• Identification des dangers / évaluation 

des risques / planification des mesures

• Autres offres en matière de gestion de 

conflits
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• Die BUL ist eine Stiftung des Schweizer 

Bauernverbandes und des Schweizerischen 

Versicherungsverbandes und hat ihren Hauptzweck 

in der Beratung und Schulung zur Verhütung von 

landwirtschaftlichen Berufs- und 

Nichtberufsunfällen und zur Förderung des 

Gesundheitsschutzes. Sie kann selbst 

Unfallverhütungsmassnahmen durchführen und 

dazu Vereinbarungen mit anderen Institutionen 

abschliessen.

BERATUNGSSTELLE FÜR UNFALLVERHÜTUNG IN DER LANDWIRTSCHAFT 
SERVICE DE PRÉVENTION DES ACCIDENTS DANS L’AGRICULTURE

11.02.20263
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• Le SPAA est une fondation de l'USP et de 

l’Association Suisse d’Assurances. Son objectif 

principal est le conseil et la formation en 

matière de prévention des accidents 

professionnels et non professionnels dans 

l’agriculture, ainsi que la promotion de la 

protection de la santé.

Il peut mettre en œuvre lui-même des 

mesures de prévention des accidents et 

conclure à cet effet des accords avec d’autres 

institutions.



• Basierend auf Vollzugshilfe Herdenschutz

◦ Seit 2018

◦ 340 HSH- Sicherheitsgutachten HSH 

erstellt

◦ 80% durch BAFU finanziert

GRUNDSÄTZLICHES / PRINCIPES FONDAMENTAUX

11.02.20264
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• Basé sur l'aide à l'exécution sur la protection des 

troupeaux

◦ à partir de 2018

◦ 340 expertises de sécurité pour des 

exploitations d'estivage avec CPT

◦ financé à 80 % par l'OFEV



• Kantonale Herdenschutz Beratung

• Prüfung und Beratung Betriebseignung 

Haltung und Einsatz HSH

• Positiver Entscheid

◦ Fachgutachten durch HSH-Berater

◦ Sicherheitsgutachten durch BUL

• Grundlage für die Finanzhilfeverfügung BAFU

RÜCKBLICK / RÉTROSPECTIVE

11.02.20265
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• Service cantonal en matière de protection des 
troupeaux

• Évaluation et conseil sur l'aptitude de l'exploitation 
à l'élevage et à l'utilisation de CPT

• Décision positive

◦ Expertise technique par un conseiller CPT

◦ Expertise en matière de sécurité par le SPAA

• Base pour la décision d'aide financière de l'OFEV



• Neuorganisation Herdenschutzhundewesen

• Revision Jagverordnung ab 1. Feb. 2025

• Herdenschutzhundewesen in der 

Verantwortung der Kantone

• Verantwortlich für die Fachberatung HSH

• Verantwortlich für Konfliktmanagement und 

Unfallverhütung mit HSH

STATUS QUO / STATU QUO

11.02.20266
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• Réorganisation du système des CPT

• Révision de l'ord. sur la chasse au 1er février 2025

• Système des CPT sous la responsabilité des 

cantons

• Responsable du conseil technique CPT

• Responsable de la gestion des conflits et de la 

prévention des accidents avec CPT



• Die Kantone sorgen dafür dass:

 a) Fuss und Wanderwege angelegt, 

unterhalten und gekennzeichnet sind.

 b) diese frei und möglichst gefahrlos 

begangen werden können.

 c) der öffentliche Zugang rechtlich 

gesichert ist.

AUSGANGSLAGE NACH FWG, ART.6
SITUATION INITIALE SELON LA LCPR, ART. 6

11.02.20267

• Les cantons veillent à ce que :

a) des chemins pédestres et des sentiers de 

randonnée soient aménagés, entretenus et 

balisés.

b) ceux-ci puissent être empruntés librement 

et sans danger dans la mesure du possible.

c) l'accès public légal soit garanti.
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• Jagdverordnung, JSV vom 1. Feb 2025

• Art. 10f/ Buchstabe a

◦ Planung zur Unfall- und Konfliktverhütung mit HSH 

◦ Maximal 80% BAFU / 20% Kanton (Betrieb)

◦ Sicherheitsgutachten zur Konflikt- und Unfallverhütung mit HSH

• Art. 10f/ Buchstabe b

◦ Mögliche Beteiligung kantonaler Planung zur Entflechtung des Fuss- und 

Wanderwegnetzes/ Umsetzung der Massnahmen (BLT)

• Voraussetzungen nach Art. 10f/

◦ Anerkannte HSH gemäss Art. 10d JSV

◦ Die Inhalte der Planungsarbeiten der Qualität und Konzeption der bisherigen 

Planungsarbeiten durch die BUL entsprechen oder durch die BUL selber ausgeführt 

werden. 

FÖRDERBEITRÄGE BAFU KONFLIKTMANAGEMENT
CONTRIBUTIONS FINANCIÈRES  DE L'OFEV GESTION DES CONFLITS

11.02.20268

• Ordonnance sur la chasse OChP du 1er fév 2025

• Art 10f a 

◦ Planification individuelle de la prévention des conflits avec des CPT

◦ Au maximum 80% OFEV / 20% cantons (exploitation)

◦ Expertises de sécurité sur la prévention des conflits et accidents avec CPT

• Art 10f b

◦ Participation possible à la planification cantonale de la séparation entre 
chemins de randonnée et VTT /  mise en œuvre des mesures (PIR)

• Conditions préalables selon l'art. 10f

◦ CPT reconnus selon art 10d OChP

◦ Les contenus des travaux de planification correspondent à la qualité et à 
la conception des travaux de planification réalisés jusqu'à présent par le 
SPAA ou sont exécutés par le SPAA lui-même
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KONFLIKTMANAGEMENT MIT HSH
GESTION DES CONFLITS AVEC CPT
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• Herdenschutzhunde verhalten sich im Kontext 

ihrer Nutztiere immer ihrem Einsatzzweck 

entsprechend. 

◦ Unabhängig von Weide/ Stall od. Umfeld

• Präventives Konfliktmanagement 

◦ Von grösster Bedeutung

◦ Gesellschaftspolitisches Bedürfnis nach 

Massnahmen

◦ Unfälle und Konflikte vorbeugen

VERHALTEN HSH/ COMPORTEMENT CPT

11.02.202610

• Les chiens de protection de troupeaux se comportent 

toujours conformément à leur mission lorsqu’ils sont 

en présence des animaux qu'ils protègent.

◦ Indépendamment du pâturage/étable ou 

environnement.

• La gestion préventive des conflits

◦ est d’une importance capitale.

◦ besoin de mesures au niveau sociopolitique

◦ pour prévenir les accidents et les conflits
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• Am Beispiel Begleithunden 

◦ Erfüllt durch gehorsam und Leinenführung

◦ Neue Kantonale Hundegesetze !

• Bei selbständig arbeitenden HSH 

◦ Nutztiere schützen

◦ Sozialisierung mit Nutztieren Vordergründig

◦ Risikoeinschätzung

◦ Sorgfaltspflicht HSH Halter Art. 56 OR

GESETZLICHE ANFORDERUNGEN ÖFFENTLICHE SICHERHEIT
EXIGENCES LÉGALES EN MATIÈRE DE SÉCURITÉ PUBLIQUE 

11.02.202611

• A l'exemple des chiens de compagnie

◦ Examen réussi grâce à l'obéissance et la 
conduite en laisse

◦ Nouvelles lois cantonales sur les chiens!

• Pour les CPT travaillant de manière autonome

◦ Protéger les animaux de rente

◦ Socialisation avec les animaux de rente au 
premier plan

◦ Évaluation des risques

◦ Devoir de diligence des détenteurs de CPT Art. 
56 CO
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SICHERHEITSGUTACHTEN BUL
D'EXPERTISE DE SÉCURITÉ DU SPAA
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Rapport d'audit sur la prévention des conflits et des 
accidents dans la détention et l'utilisation de chiens de 
protection troupeaux



• Dienen in erster Linie um

◦ Um Konflikte und Unfälle mit HSH präventiv 

vorzubeugen (öffentlicher Sicherheit)

◦ Damit HSH- Halter Rechtssicherheit erlangen 

!!! (Sorgfaltspflicht Art. 56 OR)

◦ Analyse bei Beissvorfällen (Behörden)

◦ Entscheidungsgrundlage und 

Massnahmenvorschläge (Behörden)

◦ Grundlage bei der Klärung juristischer 

Verfahren (Behörden)

ZWECK UND ANWENDUNG DER SICHERHEITSGUTACHTEN
BUTS ET APPLICATION DES EXPERTISES DE SÉCURITÉ

11.02.202613

• Servent en premier lieu à

◦ prévenir les conflits et les accidents avec les 
CPT (sécurité publique)

◦ Pour que les détenteurs de CPT bénéficient 
d'une sécurité juridique !!! (Devoir de 
diligence, art. 56 CO)

◦ Analyse en cas de morsures (autorités)

◦ Base décisionnelle et propositions de 
mesures (autorités)

◦ Base en cas de clarification juridique 
(autorités)
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• Grundlagen

◦ Erkennen von Gefährdungen

◦ Einschätzen der Risiken bei HSH- Haltung

◦ Im Kontext des Einsatzzweckes von HSH

• Basiert

◦ Erfahrungswerten und Gewonnenen Erkenntnissen 

◦ Aus der Unfallverhütung und Konfliktmanagement 
HSH

• Voraussetzungen

◦ Fachkenntnisse in der Sicherheitsarbeit

◦ Interdisziplinäre Zusammenarbeit

ERFOLGREICHES KONFLIKTMANAGEMENT HSH
GESTION RÉUSSIE DES CONFLITS CPT

11.02.202614

• Principes de base

◦ Identification des dangers

◦ Évaluation des risques liés à la détention de CPT

◦ Dans le contexte de l'utilisation prévue des CPT

• Basé sur

◦ Expérience et connaissances acquises

◦ Prévention des accidents et gestion des conflits 
CPT

• Conditions préalables

◦ Connaissances spécialisées dans le domaine de la 
sécurité

◦ Collaboration interdisciplinaire
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• Analyse über das offizielle Wanderwegnetzt und 

anderen Wegen und Strassen

• Vor- Abklärungen mit Gemeinde, 

Wanderwegorganisation usw. (wenn vorhanden 

und nötig)

• Besuch des Betriebes vor Ort

• Gefährdungsermittlung Risikobeurteilung

• Erstellen des Sicherheitsgutachten

• Nachfrage Gelegenheit

VORGEHEN SICHERHEITSGUTACHTEN HSH
PROCÉDURES EXPERTISES DE SÉCURITÉ CPT

11.02.202615

• Analyse du réseau officiel de sentiers pédestres et 

autres chemins et routes

• Clarifications préalables avec les communes, les 

organisations de sentiers pédestres, etc. (si 

disponible et nécessaire)

• Visite de l'exploitation sur site

• Identification des dangers et évaluation des risques

• Rédaction d'expertises de sécurité

• Possibilité de demandes spécifiques 
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• Bereits umgesetzte Massnahmen, Betrieb

• Gefährdungsermittlung/ Risikobeurteilung zwischen 

HSH und Dritten

• Beschrieb wirksamer Massnahmen zur Unfall- und 

Konfliktverhütung sowie Sicherheit Dritter unter 

Berücksichtigung des Einsatzzwecks

• Karte mit Standort der umzusetzenden 

Massnahmen

• Zusammenfassung Verantwortlichkeiten und Fazit

• Zur Verfügungstellung der GIS-Adaptionen

INHALTE SICHERHEITSGUTACHTEN HSH
CONTENU DES EXPERTISES DE SÉCURITÉ

11.02.202616

• Mesures déjà prises, exploitation

• Identification des dangers / évaluation des risques 

entre CPT et tiers

• Description des mesures efficaces pour prévenir les 

accidents et les conflits et garantir la sécurité des 

tiers, en tenant compte du rôle intrinsèque des CPT

• Carte avec emplacements des mesures à mettre en 

œuvre 

• Synthèse des responsabilités et conclusion

• Mise à disposition des adaptations SIG
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GEFÄHRDUNGSERMITTLUNG/ RISIKOBEURTEILUNG/ 
MASSNAHMENPLANUNG
IDENTIFICATION DES DANGERS / ÉVALUATION DES RISQUES / 
PLANIFICATION DES MESURES

11.02.202617
Online Austausch Konfliktmanagement HSH / Échange en ligne 

Gestion des conflits CPT  / 11.02.2026



ZUSAMMENFASSUNG VERANTWORTLICHKEITEN/ RÉSUMÉ DES 
RESPONSABILITÉS

11.02.202618

• Alpverantwortliche Person/Responsable de l’alpage

• Betriebsverantwortliche Person/Responsable de 

l’exploitation

• Herdenschutzberatung/Conseil cantonal en 

protection des troupeaux

• Örtliche Behörden/Autorités locales

• Wanderweg Verantwortliche/Responsable des 

sentiers pédestres

• Velo- und MTB- Verantwortliche/Responsable VTT

• Tourismus/Tourisme
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WEITERE ANGEBOT 
KONFLIKTMANAGEMENT

AUTRES OFFRES EN MATIÈRE DE 
GESTION DE CONFLITS

19 11.02.2026
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• Bei neuen Bewirtschaftern/ Angepasstes 

Weidemanagement

• Bei neun Wander-,Velo- und MTB-Routen

• Nach Vorfällen, Konflikten

• Nur durch aktuelle Sicherheitsgutachten

◦ Können Unfälle und Konflikte mit HSH vorgebäugt 

werden

◦ Bleibt Rechtssicherheit für HSH- Halter 

gewährleistet !

◦ Überprüfung/ Aktualisierung, zielführend

ÜBERPRÜFUNG OD. NEUBEURTEILUNG BESTEHENDER 
SICHERHEITSGUTACHTEN HSH/ VÉRIFICATION OU RÉÉVALUATION DES 
RAPPORTS DE SÉCURITÉ CPT EXISTANTS

11.02.202620

• Pour nouveaux exploitants / gestion des pâturages 
adaptée

• Pour nouveaux itinéraires de randonnée, de vélo/ 
VTT

• Après des incidents ou des conflits

• Ce n'est que grâce à des expertises de sécurité 
actuelles que

o les accidents et les conflits avec les CPT 
peuvent être évités

o la sécurité juridique pour les détenteurs de 
CPT reste garantie !

o contrôle / mise à jour s'inscrivent dans une 
démarche ciblée et efficace
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• Leitung und Begleitung von Projekten zur Entflechtung von 

Mountainbike- bzw. Wanderwegnetze in Weiden mit 

Herdenschutzhunden

• Gefährdungsermittlung/ Risikobeurteilung/ 

Massnahmenplanung 

• Differenziertes Ausarbeiten von Varianten mit Beteiligung der 

Stakeholder, bis zur Umsetzung

• BLT dienen der Konfliktverhütung mit Herdenschutzhunden

• Damit Wandernde und Mountainbikende sich vor Ort vorgängig 

über die Anwesenheit von HSH informieren und ihre Route 

planen können. 

KONZEPTE ZUR ENTFLECHTUNG BESUCHERLENKUNG
CONCEPTS DE SÉPARATION ET GESTION DES VISITEURS

11.02.202621

• Direction et accompagnement de projets visant à séparer 
les réseaux de chemins de randonnée et de VTT dans les 
pâturages avec des chiens de protection de troupeaux

• Identification des dangers / évaluation des risques / 
planification des mesures

• Élaboration détaillée de variantes avec la participation de 
toutes les parties concernées, jusqu’à la mise en œuvre

• Les PIR servent à prévenir les conflits avec les CPT

• Afin que les randonneurs et les vététistes puissent 
s’informer sur place à l’avance sur la présence de CPT et 
planifier / adapter leur itinéraire.
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RATGEBER UND CHEKLISTE 
GUIDE ET LISTE DE CONTRÔLE

11.02.202622

• Wichtige Massnahme zum erfüllen der 
Sorgfaltspflicht
Mesures importantes pour remplir le devoir de 
diligence

• Vor Weidebeginn 2026 verfügbar bei der BUL 
Disponible auprès du SPAA avant la saison de 
pâturage 2026

• In Überarbeitung durch Heinz Feldmann 
En cours de révision par Heinz Feldmann
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• Entwicklung eines Weiterbildungskurses

◦ Eigenverantwortung und erfüllen der 

Sorgfaltspflicht HSH- Halter (OR. Art.56)

◦ Erfahrungsaustausch

◦ Unter Einbezug der HSH- Vereine

• Durchführung

◦ Voraussichtlich ende 2026/ Anfang 2027 

◦ 4 Standorte d/ f / i

WEITERBILDUNG KONFLIKTMANAGEMENT 
FORMATION CONTINUE GESTION DE CONFLITS

11.02.202623

• Conception d'une formation continue

◦ Responsabilité individuelle et respect du 

devoir de diligence Détenteur d'animaux 

domestiques (art. 56 CO)

◦ Échange d'expérience

◦ En collaboration avec les associations CPT

• Mise en œuvre

◦ Prévu pour fin 2026 / début 2027

◦ 4 sites d/ f / i
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• Einbezug zur generellen Vorabklärung

• Mandate möglich (separate Abklärung mit Kantonen)

BERATUNGEN UND DIENSTLEISTUNG
CONSEILS ET PRESTATIONS

11.02.202624

• Participation à l'évaluation préliminaire 

générale

• Mandats possibles (clarifications séparées 

avec les cantons)
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ZUSAMMENARBEIT BUL / 
COLLABORATION SPAA
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• Ruben Wyttenbach

• 100% für Konfliktmanagement HSH 

zuständig

• Weiterentwiklung der 

Sicherheitsgutachten

• Stand der Technik GIS

KONFLIKTMANAGEMENT HSH BEI DER BUL
LA GESTION DE CONFLITS CPT DU SPAA

11.02.202626

• Ruben Wyttenbach

• 100% - responsable pour la gestion 

de conflits CPT

• Poursuite du développement des 

expertises de sécurité

• Etat de la technique SIG
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• Überbetriebliche ASA – Branchen Lösung / agriTOP

• Gesetzliche Grundlagen UVG / VUV / EKAS-RL6508

• Ausbildung Arbeitssicherheit/ Gesundheitsschutz

• Sicherheitsfachleute/ Sicherheitsingenieure

• Fachwissen in Landwirtschaft und Herdenschutz

• Es gilt das 4 Augenprinzip

• Vertiefte Kenntnisse und Fachwissen im Bereich 

Gefährdungsermittlung, Risikobeurteilung und 

Erarbeitung von Massnahmen

SICHERHEITSFACHLEUTE BEI DER BUL
LES SPÉCIALISTES EN SÉCURITÉ DU SPAA

11.02.202627

• Solution MSST inter-entreprises / agriTOP

• Bases légales LAA / OPA / directive CFST 6508

• Formation en sécurité au travail / protection de 

la santé

• Experts en sécurité / ingénieurs en sécurité

• Savoir-faire en agriculture et protection des 

troupeaux

• Application du principe des 4 yeux

• Connaissances approfondies et expertise dans 

l’identification des dangers, l’évaluation des 

risques et l’élaboration de mesuresOnline Austausch Konfliktmanagement HSH / Échange en ligne 
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• Herdenschutzkonzept oder Beratungsprotokoll 

(wenn vorhanden)

• Betriebsspiegel/ Betriebsdatenblatt

• Stall-/Betriebsadresse/ Kontaktdaten

• Zone Heimbetrieb

• Hofarealpläne mit Laufhöfen für Nutztiere und 

Herdenschutzhunde

• Bewirtschaftungseinheiten (idealerweise shp-

file oder kml-Datei)

BENÖTIGTE UNTERLAGEN FÜR HEIMBETREIBE/
DOCUMENTS REQUIS POUR LES EXPLOITATIONS DE BASE 

11.02.202628

• Concept de protection des troupeaux ou 
protocole de conseil (si existant)

• Profil de l'exploitation / fiche de données de 
l'exploitation

• Adresse de l'étable / de l'exploitation / 
coordonnées

• Zone d'exploitation

• Plans du domaine avec parcours / stabulations 
pour les animaux de rente et les CPT

• Unités d'exploitation (idéalement fichier shp ou 
kml)
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• Herdenschutzkonzept oder Beratungsprotokoll 

(wenn vorhanden)

• Alpperimeter, Normalstösse

• Weidesektoren mit Bewirtschaftungszeitraum, 

Weidejournal (idealerweise als shp-file oder kml-

Datei)

• Vorhandene Zäune (idealerweise als shp-file oder 

kml-Datei)

• Übernachtungsplätze/Nachtpferche bei Behirtung 

(idealerweise als shp-file oder kml-Datei)

BENÖTIGTE UNTERLAGEN FÜR SÖMMERUNGSBETREIBE
DOCUMENTS REQUIS POUR LES EXPLOITATIONS D'ESTIVAGE / ALPAGE 

11.02.202629

• Concept de protection des troupeaux ou protocole 
de conseil (si existant)

• Périmètre de l'alpage, pâquiers normaux 

• Secteurs de pâturages avec période de pâture, 

journal de pâture (idéalement fichier shp ou kml)

• Clôtures existantes (idéalement fichier shp ou kml)

• Emplacements de nuit / parcs de nuit (idéalement 

fichier shp ou kml)
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• Angebote wurden im Juni 2025 zugestellt

• CHF 130.00/ Std, exkl. MWST für AVOR, Begehung, 

    Bericht, Nachbesprechung

• Pauschale pro Bericht für Hilfsmittel und Lizenzen 

• Spesen werden nach der Tarifliste der BUL bzw. 

effektiv abgerechnet

KONDITIONEN DER BUL
CONDITIONS DU SPAA 

11.02.202630

• Les offres ont été soumises en juin 2025

• CHF 130.-/heure, hors TVA, pour la préparation, 

la visite, le rapport et la discussion finale

• Forfait pour outils et licences, par rapport

• Frais effectifs calculés selon la liste des tarifs du 

SPAA
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• Sicherheitsgutachten Haltung und Einsatz 
Herdenschutzhunde

• Überprüfung bestehender Sicherheitsgutachten für 
Haltung und Einsatz Herdenschutzhunde

• Konzepte zur Entflechtung des Wanderwegnetz (BLT)

• Statistische Auswertung des Gefahrenportfolios 
(vorerst bis ende 2026)

• Beratende Unterstützung für Kantonale 
Herdenschutzberatung (vorerst bis ende 2026, LDK 
Mandat)

ZUSAMMENFASSUNG DIENSTLEISTUNGEN BUL
SYNTHÈSE DES PRESTATIONS DU SPAA

11.02.202631

• Expertises de sécurité pour la détention et 

l'utilisation de CPT

• Vérification des expertises existantes pour la 

détention et l'utilisation de CPT

• Concepts de séparation d'avec le réseau de sentiers 

pédestres (PIR)

• Évaluation statistique du portefeuille des dangers 

(pour l'instant jusqu'à fin 2026)

• Soutien consultatif pour le service cantonal de 

conseil en matière de protection des troupeaux 

(jusqu'à fin 2026 pour l'instant, mandat CDCA)
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• Beratende Unterstützung bei Beissvorfällen und 
Konflikten (vorerst bis ende 2026, LDK Mandat)

• Möglichkeit zur Weiterbildung im Bereich 
Unfallverhütung u. Konfliktmanagement

ZUSAMMENFASSUNG DIENSTLEISTUNGEN BUL
SYNTHÈSE DES PRESTATIONS DU SPAA
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• Assistance consultative en cas d'incidents de 
morsure et de conflits (pour l'instant jusqu'à 
fin 2026, mandat CDCA)

• Possibilité de formation continue dans le 
domaine de la prévention des accidents et de 
la gestion des conflits

Online Austausch Konfliktmanagement HSH / Échange en ligne 
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